ETUDE DIALECTALE SUR LA CATEGORIE DU NOMBRE A PARTIR DE LA
BASE NALR.OLTENIA
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Résumé: Les cartes et les planches dialectales de | 'NALR.Olténie( vol. I-1V) nous ont
fourni les données bibliographiques nécessaires pour illustrer les traits spécifiques de la
catégorie du nombre des substantifs des patois actuels de 1'Olténie On a essayé de faire une
synthése des moyens qui marquent | ‘opposition singulier / pluriel au niveau dialectal. Les patois
analysés mélangent les influences regues des patois voisins avec leurs traits caractéristiques pour
exprimer | ‘opposition de nombre. Par cette démarche scientifique, on a voulu établir le statut, la
place et I'individualité des patois de | ‘Olténie.

Mots-clés : dialecte, nombre du substantif, patois

Sub raport lingvistic, Oltenia a constituit, de peste un secol, obiectul de studiu
a numerosi lingvisti, incepand cu G. Weigand, care, la 1900, realiza o prima prezentare
de ansamblu a graiurilor din aceastd provincie'.

Ulterior, Grigore Brancus si-a indreptat atentia asupra Olteniei ca arie
dialectald in cadrul dacoroménei in doud contributii: Cercetari asupra unui grai de
tranzifie,? (prezinti graiul din partea de nord-vest a Olteniei,de care, ulterior, s-au
ocupat Valeriu Rusu, Marin Petrisor i Nicolae Saramandu) si Graiul din
Oltenia® Prezentarilor de ansamblu li se adaugi cele consacrate “graiurilor oltenesti din
anumite zone: Gorj (Galcescu 1931; lonescu 1940-1941; Popescu 1980) sau nord-vestul
Olteniei (Gregorian 1938, 1939, cf. si 1969, 1970; Petrisor 1962; V. Rusu 1971;
N.Saramandu 1975).

Din nici una dintre lucrarile consacrate graiurilor din Oltenia nu rezulta ca
acestea ar constitui o unitate dialectald aparte in cadrul dacoromanei. Ele au fost plasate
in ,prelungirea” fie a graiurilor transcarpatice (Gr. Brancus, 1962), fie a celor
muntenesti (reprezentantii Scolii clujene: S.Puscariu, E. Petrovici, S. Pop, R. Todoran si
I. Coteanu).

Din studiile consacrate graiurilor oltenesti se desprinde si constatarea conform
cireia Oltenia nu este o provincie unitara din punct de vedere dialectal. in general,
extremitatea nord-vestica a Olteniei a fost atagatd ariei dialectale banatene, zona
subcarpaticd prezinta asemanari cu graiurile din sud-vestul Transilvaniei, iar partea de
est cu graiurile muntenesti. Sudul Olteniei, desi concorda, in general, cu Muntenia,
prezinta si unele asemanari cu graiurile transcarpatice.

Analizand diversele aspecte morfologice ale graiurilor oltenesti actuale, vom
incerca sa precizam pozitia acestora in cadrul dacoromanei.

! Weigand 1900 - Gustav Weigand, Die ruméanischen Dialekte der Kleinen Walachei, Serbiens
und Bulariens, in ,,Jahresbericht”, VII, 1900, p. 1-92.

? Brancus 1955 - Grigore Bréncus, Cercetiri asupra unui grai de tranzitie, In ,,Revista
Universitatii C. I. Parhon. Seria stiintelor sociale. Filologie”, nr. 2-3, 1955, p. 197-206.

3 Brancusg 1962 - Grigore Brancus, Graiul din Oltenia, in LR X1,1962, nr. 3.
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Consideratiile privind categoria numarului in graiurile oltenesti se bazeaza pe
materialul furnizat de hartile dialectale ale NALR.Oltenia (vol.I-IV) si de planse
necartografiate.

In legituri cu formarea pluralului, vom aborda un aspect specific
substantivelor feminine de declinarea I cu desinenta — de singular. Tn paralel cu forma
literara de plural in —e , aceste substantive prezintd, la nivel regional si, in general, in
limba vorbita, si forme de plural in —i .

In graiurile oltenesti, fenomenul poate fi ilustrat cu exemple ca :

albini Il/plansa 84 : 903,905,919,920, 929, 935, 936, 940, 942, 944, 948, 949,
957, 964, 968, 970, 971, 973, 981,

batisti 1/h.53 : 927;

bulini 'pastile’ 1/h.138 : 990;

cocosi 'cocoase’ 1/h.101 : 903, 921, 925, 926, 929, 931, 933, 950, 952, 955,
957, 960, 970, 971, 988, 991;

comuni ‘comune’ II/plansa 51: 903-905, 908-911, 913, 917, 919, 920, 923-
931, 933-951, 953-960, 962- 966, 968, 970, 973-979, 981-988, 990, 992-998;

geni ‘gene’ 1/h.39 : 904, 906, 907, 949, 971,

logodni 11/h.174: 920, 945, 973, 987, 992, 993;

mumi 'mume’ 11/h.148 : 915, 938, 970-972, 977

plicinti II/plansa 35 : 906, 912, 913, 915, 916, 918, 920, 922, 925, 927-932,
934, 936, 937, 939, 940, 942-949, 952, 955, 956, 959, 964, 969, 973, 976, 983, 984,
986-988, 994.

pleopi ‘plecape’ 1/h.37 : 915, 920, 939, 944, 946, 947;

rotuli 'rotule (la genunchi)’ 1/h.120 : 905;

spranceni 1/h.40 : 925, 929, 945;

siri ‘sire’ IIl/plansa 72 : 906-909, 913, 915, 916, 919-921, 925, 926, 928-930,
935, 937, 939, 948, 951, 955, 957, 958, 960, 961, 963, 970, 972-975, 978, 979, 981,
983, 988, 990, 992, 993, 995-998;

uimi ‘'uime’ 1/h.142 : 980, 990. (vezi tabelul 4).

Tabelul 4

SUb.St‘. Pluralul in —e Pluralul in —i
Nr | feminine de
crt | declinarea | Nr. de

cusg.in—a | Nr.deatest. | N-E | /| S atest. N-E |N-V| S
1. | albind 79 29 | 23 | 27 19 5 9 5
2. | batistd 92 31 | 29 | 32 1 1 0 0
3. | bulina 10 3 1 6 1 0 0 1
4. | cocoasa 7 0 0 7 16 7 5 4
5. | comuna 23 13 3 7 77 22 | 30 | 25
6. | geand 95 33 | 30 | 32 5 3 1 1
7. | logodna 41 4 18 | 19 6 1 1 4
8. | muma 23 3 18 2 6 1 1 4
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9. | placinta 56 18 | 15 | 23 42 15 | 15 | 12
10. | pleoapa 70 22 | 20 | 28 6 2 4 0
11. | rotula 6 4 2 0 1 1 0 0
12. | sprinceand 95 32 | 31 32 3 2 1 0
13. | sird 42 15 | 11 | 16 43 16 | 10 | 17
14. | uima 1 0 0 1 2 0 0 2
Total 726 239 | 225 | 262 228 76 | 77 | 75

Aparitia formelor de plural in —i la substantivele feminine reprezinta un

fenomen incadrat in tendinta limbii romane de diversificare a mijloacelor de diferentiere
netd a singularului de plural. Folosirea desinentei de plural —i, specificd substantivelor
masculine, ne conduce la concluzia ca, in limba romana, opozitia de gen este mai putin
importanta decit cea de numir’, fenomen ce depiseste limitele graiurilor oltenesti,
caracterizand limba roméana actuala.

O situatie speciald prezintd substantivele cu radicalul terminat in consoana
nepalatala. In cazul acestor substantive, -i final asilabic, marci a pluralului, nu mai
apare, pluralul fiind exprimat prin desinenta zero. Ca urmare, dupa modelul
substantivelor masculine, formele feminine de plural terminate in —e sau in -i final
asilabic sunt inlocuite cu forme de pluralul in consoand : beregit, burt, buz, cirtit
'uimd’, cocos, gus, mustit, scurt 'uima’. Fenomenul reprezintd o trasiturd specifica
graiurilor dacoroméne nord-vestice, incluzand si nord-vestul Olteniei.

Din aceeasi cauza, de natura foneticd, la substantivele feminine de declinarea I,
cu radicalul terminat Tn una dintre consoanele /s, s, z, t, r /, care pot fi dure sau moi,se
inregistreaza neutralizarea opozitiei de numdr. Caracterul dur al consoanelor /s, z, t/ a
generat numeroase cazuri de omonimie morfologica:

cocoasd; cocoasa (in 14 localitati), cocoase ; cocoase (in 25 de localitati), gusa
; gusd (in 8 localitdti), guse ; guse (in 7 localititi), mustatd ; mustati (in 29 de
localitati), tita ; tita (in 71 de localitati).

Formele de plural buza si fita realizeaza arii compacte in nord-vest i nord-est:
buza:17 (nord-est), 28 (nord-vest), 7 (sud) si tita: 20 (nord-est), 31 (nord-vest), 20
(sud).

Din exemplele de mai sus rezultd cd fenomenul este bine reprezentat in
graiurile oltenesti, aria compactd a termenilor omofoni situdndu-se Tn vestul Olteniei,
regiune puternic influentatd de Banat si Tara Hategului si considerata ca o prelungire a
unei zone mai extinse,cea a graiurilor transcarpatice’. 1n restul provinciei, caracterul
dur al consoanelor mentionate a fost Inregistrat in arii restranse, sporadic sau numai in
anumite cuvinte. in partea de est si in sudul Olteniei se inregistreaza forme care se
regasesc in graiurile muntenesti’.

Formele omofone de singular si de plural sunt frecvente si in flexiunea
adjectivului, ele intalnindu-se, ca si in cazul substantivului, intr-o arie compacta situati
tot in vestul Olteniei:

1 Cf. Gr. Rusu, Probleme de morfonologie 1n ,,Atlasul lingvistic roméan”, in CL, VIII, 1963, nr. 1,
p. 62, 63.

2 Cf. Saramandu 1975: harta 5 (aria consoanelor / s, z, t / dure). Arii fonologice si zone
dialectale de tranzigie,in SCL,XXVI, 1975, nr.2, p.119-130
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paduchioasa, grasa, sandtoasd, frumoasd, bolnavicioasd, deasd.

Asadar, 1n graiurile oltenesti, tendinta bine reprezentatd de a marca net
categoria gramaticald a numarului este concuratid de tendinta opusd de a neutraliza
opozitia sg./pl.

Alaturi de substantivele feminine la care opozitia de numar s-a neutralizat
existd o altd clasa de substantive, larg reprezentatd, cea a neutrelor terminate in
consoand durd | v, s, 7, t, j /, care fac pluralul in -4, Tn loc de —e, fard neutralizarea
oporzitiei de numar '

- r :car/ cara Ill/plansa 56 : 88 de atestari : nord-est 27; nord-vest 32; sud
29;
izvor / izvoara Il/plansa 47 : 74 de atestari : nord-est 23; nord-vest 29,
sud 22;
pahar / pahara 11/h.253 : 77 de atestdiri : nord-est 22; nord-vest 32; sud
23;
urcior / urcioara 1/h.38 : 11 atestdari : nord-est 3; nord-vest 1; sud 7,
-z: grumaz / grumaza 1/h.82 : 7 atestdari : nord-est 1; nord-vest 6; sud O;
obraz / obraza 1/h.46 : 10 atestari : nord-est 1; nord-vest 9; sud 0;
-j: dirlej/ girleja 1/h.86 : 2 atesari In sudul Olteniei;
-5 fus/ fusa Ill/plansa 87 : 69 de atestari : nord-est 23; nord-vest 31; sud 15;
0s / oasa I/plansa 5: 54 de atestdri : nord-est 18; nord-vest 32; sud 4,
- t : mat/ mata I/plansa 7 : 18 atestari : nord-est 4; nord-vest 14; sud 0;
sort / soarta Il/plansa 39: 38 de atestdri : nord-est 11; nord-vest 14; sud
13;
cotet / coteta 111/h.428 : 44 de atestdri : nord-est 21; nord-vest 17; sud 6.

Aceleasi consecinte morfologice le are si comportamentul Iui § cand apare
Tnaintea vocalelor e, a la substantivele feminine. Caracterul dur sau moale al consoanei
are ca rezultat urmatoarele opozitii sg./pl., ilustrate prin substantivul cocoasa:

opozitie zero: cocoase | cocoase, cocoasi / cocoasa;
a/ @: cocoasa / cocos;
e/ @: cocoase / cocos

Mai multe tipuri de opozitii sg./pl. intdlnim si Th cazul substantivelor feminine
terminate 1n fricativa sonora j , care, ca si corespondenta ei surda s, are un caracter dur
sau moale. [lustram fenomenul cu substantivul coaja (II/plansa 85) :

a/@: coajalcoj; d/e: coaja/coaje; e/ d: coaje/ coj.

In graiurile oltenesti, la fel ca in limba literard, existi numeroase exemple in
care opozitia de numar se face, in afard de desinente, si cu ajutorul alternantelor
fonetice. Astfel, aceste mijloace ale flexiunii interne devin un procedeu suplimentar prin
care se evitd omonimia in flexiunea nominald. Folosirea alternantelor fonetice
concomitent cu desinentele corespunde tendintei limbii romane de marcare a numarului
printr-un cumul de indici morfologici. Substantivele, la care se inregistreazd acest
fenomen, formeaza in Oltenia o arie mai extinsd comparativ cu cele in care fenomenul
nu apare:

albie / albii 11/h.227 : 63 de atestari — nord-est 23; nord-vest 17; sud 23;
arie / arii Ill/plansa 72 : 67 de atestdri — nord-est 18; nord-vest 27; sud 22;

223

BDD-A5531 © 2007 Universitatea din Pitegti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 03:58:11 UTC)



aripa / aripi 111/h.430 : 29 de atestdiri — nord-est 2; nord-vest 23; sud 4,
beregati / beregiti 11/n.86: 65 de atestiri — nord-est 26; nord-vest 25; sud 14;
casi / cisi 11/n.185": 26 de atestdiri — nord-est 9; nord-vest 15; sud 2;

cocoasa / cocosi 1/h.101: 18 atestiri — nord-est 8; nord-vest 6; sud 4;

cratita / cratiti 11/h.252 :2 atestdari (996, 998);

lacrama / lacrami (lacrami) I/h.41 : 18 atestari : nord-est 8; nord-vest 0; sud

10;
lavita / laviti 11/h.225 : o atestare ( 986) ;
nicovali / nicovili 111/h.461 : 7 atestdri : nord-est 3; nord-vest 2; sud 2;
plapuma / plipumi [I/plansa 33 : 26 de atestdri : nord-est 8; nord-vest 0; sud
18;

raniti / réniti 11/h.355 : o atestare (986);
toamnai / tomni II/plansa 44 : 33 de atestari : nord-est 2; nord-vest 2; sud 29.

in exemplele de mai sus, formele cu alternante fonetice sunt predominante,
incadrandu-se in tendinta de diferentiere a singularului de plural, procedeu care s-a
impus, adeseori, ca normd 1n limba literard : barba / barbi, mustata / mustati, sala /
sali.

Productivitatea acestui procedeu rezultd si din faptul ca el apare frecvent in
imprumuturile relativ recente, patrunse in graiuri ca neologisme : cataramda / catarami
(catarami), chitanta / chitanti, fotografie / fotografii, invitatie / invitatii, ranita / ranifi.

In unele cazuri, alternanta vocalici riméane singurul mijloc de marcare a
opozitiei de numar. Acest fenomen apare la substantivele feminine cu desinenta de
plural -a in loc de -e (dupa o consoana durd). Astfel, forma de plural verze din limba
literara (varza / verze) apare curent in graiurile oltenesti sub forma verzi, opozitia
sg./pl. realizdndu-se numai prin alternanta vocalica -a / -e din radical (varza / verza).

Tot 1n aceastd categorie se Incadreaza si substantivele : barza / berza, fata /
fetd, masa / mesi, pupiza / pupezi, rata / reta, la care addugdm mireasa miresa (Cu
alternanta ea / e in radical).

Ca o particularitate a graiurilor oltenesti, mentiondm alternanta a / ¢ in forme
ca : barbd / berbe, bardd / berde, nicovalnd / nicovelne (nicovelni)?. Alternanta vocalica
ale, frecventa la substantivele feminine terminate in —a accentuat, de tipul sg. basma /
pl. basmele ( in loc de forma literara basmale) a favorizat aparitia unei noi forme de
singular in —ea (basmea), dupa modelul stea / stele.

In unele parti din Oltenia, pluralul unor substantive feminine se formeaza cu -i
final asilabic (In loc de -e din limba standard), fapt care determina aparitia alternantei
oa /o in radical (analog cu alternanta a /a n radical): cocoasa / cocosi (17 atestdri);
toamna / tomni (33 de atestqri).

Alternanta oa / 0 este foarte des folosita impreund cu desinenta -i pentru
formarea pluralului unor substantive feminine mobile, derivate de la forma de masculin
cu sufixul motional -oaica :

forma lupoici apare in 39 de puncte, fata de 53 de puncte pentru lupoaice;
forma serpoici realizeaza 27 de atestiri, fata de 70 de atestdari pentru
serpoaice;

1 Cf. NALR. Oltenia, I / plansa 95, I / plansa 2, 11/ h. 239, Il / plansa 95, III / plansa 67, 11/
plansa 21.
2 Cf. NALR. Oltenia, I/ h. 76, IV / plansa 136, I / h. 579.
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forma ursoici are 20 de atestdiri, fata de 69 pentru ursoaice.

Unele substantive neutre au desinente duble si uneori chiar triple de plural,
situatie existentd si in limba standard. Exista substantive neutre care formeaza pluralul
cu desinentele —e , -uri:!

bulin 'pastild’ 1/h.138  buline (4 atestari) / bulinuri (4 atestari);
burduf III/ plansa 64 burdufe (17 atestari) / burdufuri (29 de atestri).

grumaj 1/h.82 grumaje ( 2 atestari) / grumajuri ( 3 atestri);

grumaz 1/h.82 grumaze (grumazi) - (19 atestari) / grumazuri ( 7
atestari);

obraz I/h.46 obraze (obraza) — (12 atestari) / obrazuri (13 atestéri);

stomac 1/h.102 stomace (32 de atestari) / stomacuri (45 de atestari);

sort II/plansa 39 soarte (surte) cu variantele soarta, sorta (43 de atestari)

/ sorturi (surturi) — (62 de atestari).

De remarcat este faptul ca substantivul neutru burduf isi schimba genul.

Devenit masculin, formeaza pluralul cu desinenta -i: burdufi (15 atestéri) sau foarte rar
burdusi (4 atestéri). Aceste forme sunt atestate numai in graiurile din nord-est si din
nord-vest, niciodata in sudul Olteniei.

Pluralul in - e sau Tn - uri apare si la substantivele: albus si gialbenus.

Pentru substantivul albus (Ill/plansa 67), forma de plural in — e, albuse, apare
n 33 de localitati (mai frecvent in estul si vestul Olteniei), in vreme ce forma de plural
In

— uri, albusuri, este majoritard,fiind notatd in 46 de puncte raspandite,
aproximativ uniform, In sud-est si nord-vest.

Tn schimb, pentru substantivul gilbenus (I1l/plansa 67), formele de plural in —
e sunt mai numeroase (35 de puncte , din care 31 sunt atestate in nord-est si nord-vest)
decat cele Tn — uri (22 de localititi, dintre care 14 sunt inregistrate in nord-est si nord-
vest si numai 8 in sudul Olteniei).

Din exemplele prezentate se desprinde concluzia ca desinenta de plural —uri
este mai frecventd decdt desinenta — la unele substantive neutre :

albus (46 de forme in —uri fata de 33 in —), burduf (43 de forme in —uri fatd
de 19 in —e ), stomac (45 de forme Tn —uri fatd de 32 in —e), sort (51 de forme in —uri
fatd de 46 in —e si cu variante in —a).

Pluralul in —uri este folosit, uneori, si la substantivele feminine
matasuri (de porumb) III/plansa 70 (5 atestari).

Pluralul este marcat, uneori, prin trei desinente diferite:-e,-uri,-i final asilabic :
burduf:burdufe(17 atestdri) / burdufuri (29 de atestiri) / burdufi (burdusi 18
atestari); _

obraz : obraze (2 atestdri) / obrazuri (13 atestari) / obraz' (2 atestari).

Formele duble sau triple de plural nu apar in variatie libera, ci in arii corelative.

La substantivele neutre se constatd si situatia inversa, in care formele de plural
n -e sunt mai numeroase decat cele tnh —uri :

1 Cf. Al. Graur 1968, Al. Graur, Tendintele actuale ale limbii romdne, Bucuresti, 1968, p. 127-
135.

225

BDD-A5531 © 2007 Universitatea din Pitegti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 03:58:11 UTC)



adilmas 11/h.372  adalmase (42 de atestdri) / adalmasuri (33 de atestari);
briu 11/h.290 briie (brine) (55 de atestari) / briuri(39 de atestéri);
chibrit Il/h. 220 chibrite (67 de atestari); / chibrituri( 39 de atestari);
in 7 localitati : 939, 950, 951, 961, 963, 965, 971 apar ambele forme de
plural;

friu I1l/h. 407 friie (frine) (64 de atestari) / friuri (33 de atestari);
spital I/plansa 11  spitale (74 de atestari) / spitaluri (24 de atestari ).

Substantivele briu si friu realizeaza pluralul in -e, cu sau fara pastrarea
consoanei n brine (in 48 de puncte) si frine (in 57 de puncte) sau, mai rar, briie (in 7
puncte) si friie (In 10 puncte).

Exista si situatii cand cele doud forme diferite de plural sunt notate in aceeasi
localitate. Astfel, pentru substantivul friu, pluralul in -e (frine, frlie) si cel in -uri
(friuri) apar impreund in 6 puncte : 945, 951, 967, 977, 984, 991. Pentru substantivul
briu aceastd situatic se inregistreazd numai in doud puncte: 945, 952. Asadar, la
substantivele neutre de tipul celor prezentate mai sus, graiurile oltenesti nu cunosc
diferentieri semantice ale formelor de plural.

In graiurile oltenesti, substantivul defectiv lapte (IV/pl.125) are o formid de
plural lapti, folosita cu sensul “laptele de la doud sau mai multe mulsori” si atestatd
numai in punctele : 904, 941, 945.

Din categoria defectivelor face parte si substantivul icre, care si-a refacut o
forma de singular

icrd, folositd pentru a denumi ““pulpa piciorului”” in punctele 996-998.

Substantivul picior (I/planga 8) are un plural neobisnuit picere, forma care
apare in Oltenia, in cateva puncte din sud : 964, 966, 985, 986, 988, 991, 993, 997.
Aceasta forma de plural, ca si alte cateva fenomene din dacoromana intlnite in diferite
zone ale tarii (cerbice, pincete, plintd, stramut, trembur) Sunt denumite de S. Puscariu
“inovatii neobignuite”. Pluralul picere mai apare in vestul si sudul Munteniei, de-a
lungul Oltului (de la Sibiu la Turnu Magurele) si al Dunérii pana la Célarasi.

In ceea ce priveste formarea pluralului substantivelor, un caz interesant
prezinta substantivul piua (I/h. 295) prin multitudinea formelor si ezitarea manifestata
de vorbitori Tn utilizarea lor. Pluralul pive este atestat Th 14 puncte: 941, 942, 945-951,
953, 954-956, 997 (nord-est: 0, nord-vest:13 sud:1). Tn restul teritoriului se inregistreaza
0 mare varietate de forme de plural: _

_ piue (12 atestari); piui (4 atestari); pivi [= pive] 938;pivi [= piv'] — (4 atestari);
pivisi pive - 941; pive si piv' 942; pie (2atestari); piuri (8 atestari); pii (19 atestdri).

Din cele prezentate mai sus se poate desprinde concluzia ca aspectele privind
numarul substanti-velor din cele 98 de puncte ale retelei dialectale din Oltenia sunt
multiple si, n acelati timp, caracteristice pentru diferitele parti ale regiunii.

Deci, se poate afirma ca, i sub aspectul problemelor morfologice, Oltenia nu
este unitard din punct de vedere dialectal.Referind-ne la marcarea opozitiilor
singular/plural, este evident ca in Oltenia se regésesc similitudini cu graiurile din sud-
vestul Transilvaniei (in regiunea subcarpatici) si cu graiurile muntenesti in partea de
est. Sudul Olteniei,desi prezinta aspecte comune cu Muntenia, ofera si realitatii
lingvistice specifice graiurilor transcarpatice — situatie ce se explicd din perspectiva
istorica.
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